Oponentsky posudek

Viktéria Supsakova
Bakalarska prace
FENOMEN NA KOHO TO SLOVO PADNE (25 let inscenace)

Viktoria Supsakova predklada jako svou bakalaiskou praci soubor &tyi kapitol s titulem
Fenomén Na koho to slovo padne (25 let inscenace). Jednotlivé kapitoly, které vlastné tvori
Ctyfi metodologicky odlisné oddily, maji jednotici obsahové téma. Timto spojujicim tématem
je inscenace Na koho to slovo padne, kterou uz pied pétadvaceti lety nastudovala skupina
studentd bratislavské VSMU, ptivodné jako absolventské piedstaveni, ale ktera se posléze
stala vyznamnym tvir¢im pocinem, jenz prokazal velkou Zivotnost, ziskal si respekt doma i

v zahrani¢i, a dokonce se stal kmenovou inscenaci slavného bratislavského Divadla Astorka
Korzo'90, které ma tuto inscenaci na repertoaru az do dnesnich dnii. Nebudu skryvat potéseni
z faktu, ze pfedmétem diplomant¢ina odborného zajmu se stala prave tato konkrétni
inscenace, jiz jsem mel moznost zhlédnout ,,nazivo® prave v roce 1998 ve svém matefském
divadle, v ramci tehdejsiho ro¢niku festivalu ZLOMVAZ, a dokonce jsem byl aktivné
ptitomen i jejimu televiznimu zdznamu, ktery béhem tohoto festivalového roéniku potfizovala
pro své ucely Ceska televize. Viktoria Supsakova si stanovila jasné téma své prace. Jejim
cilem, alespon tak to autorka v tivodu své reserSe avizuje, bylo zjisténi, co vlastné za
uspéchem této inscenace stoji a pro€ je — zejména na Slovensku - povazovana za fenomén
soucasné inscenacni tvorby V oblasti tzv. ,,hereckého* divadla, tedy divadla, které se nerodi

z n¢jaké piedem stanovené repertoarové koncepce tvarciho tymu, ptipadné z vize reziséra, ale
Z potieb samotnych hereckych protagonisti, a pro¢ i po pétadvaceti letech sklizi uznani nejen
u publika, ale i u odborné kritiky. Téma je o to lakavéjsi, ze autorka zvolila jako zakladni
material a vychodisko svého piistupu ke zkoumané latce nejenom analyzu konkrétni
inscenace/ptedstaveni, ale 1 celého zdzemi, které za vytvofenim tohoto inscenacniho pocinu
stoji. ReSerse zahrnuje jak genezi, tak i dalsi ,,jevistni zivot™ inscenace, v¢etné zkoumani
dalsich lidskych 1 uméleckych osudu hlavnich protagonistti. Za spolecného jmenovatele svého
uvazovani povazuje Viktoria Sup$ikova piedeviim interpretaéni &i teoretické ramce, jimiz
jsou jednotlivé analyzy organizovany. V tom vidim klad této avahy, protoze v téchto dvou
faktorech je podle mého minéni konstituovéana vnitini integrita kapitol predkladanych v této
bakalarské praci._Presahovalo by moznosti tohoto posudku, kdybych se chtél zabyvat
podrobnéji viemi ¢tyimi kapitolami oponovaného textu, a tak zminim jen ty, které povazuji
metodologicky nejzdatilejsi — za inspirativni povazuji zejména oddil, v némz Supsakova
analyzuje text literarni pfedlohy a nasledné¢ i samotnou inscenaci. Ob¢ entity rozebira na
jednotlivé prvky (zabyva se postavami, scénou, tématem, jazykem, chronotopy atd.).a
soucasné si v nasledné komparaci inscenace a piedlohy v§ima i rozdilt mezi fakty, které
piinasi jeviite, a pavodnimi fakty, které nabizi dramaticky text. Supsakové prace sice

divadla mnoho nového, piesto Ize v praci najit i fadu originalnich podnéta a odkaz

k moznym smértim dal$iho uvazovani, které mohou byt dilezité pro vyzkum pravé takovych
(zdanlive ,,ndhodnych®) divadelnich pocint. Praci sice nemohu oznacit za vynikajici nebo
dokonce mimotadnou, ale rozhodné ji povazuji za poctivou a v tomto smyslu zdatilou. Soubor
predkladanych kapitol je zakoncen ,,sumaruzijicim* zavérem, v némz autorka znovu ve
zkratce rekapituluje sviij metodologicky ptistup k tématu a dochazi k zavéru, ze za Gspéchem



a dlouhotrvajicim ,,zivotem* této inscenace stoji tfi slozky: nad¢asovy text, atraktivni
zinscenovani a Skvely kolektiv, ktery se k vytvoreni této inscenace shodou okolnosti sesel.
V ptistupu Viktorie Supéakové se projevuje schopnost najit si zajimavé téma, které rezonuje
S jejim badatelskym ,,naturelem®, dostatecna fundovanost, diikladna pripravenost a znalost
podpurnych, le¢ dobie vyuzitych ,,zdrojovych® materiali. Ve vysledku jde o vcelku
originalni praci S vysokym stupném kreativity. Nemohu sice pochvalit jazykovou uroven
prace, nebot’, co se tyce slovenstiny, nejsem rodilym mluv¢im a na tak naro¢ny a odpovédny
ukol bych si netroufal, ptesto je z prace ziejmé, ze diplomantka ma schopnost jasné tlumocit
své nazory, presvédcit ¢tenare silou a zpusobem argumentace a také ho strhnout jiz vyse
zZminovanym osobnim zaujetim pro zvolené téma. Autorka dokaze byt presvédciva

Vv prezentaci svych postiehtl i v jejich prosazovani. Formalni stranka bakalaiské prace je
peclive oSetiena, a to jak v aplikaci poznamkového aparatu, tak po strance grafické tpravy
(v€etn¢ obrazovych ptiloh), —ta je piehledna, disledna a spolehliva a umozniuje ¢tenafi
dobrou orientaci v textu. Vzhledem k vyse uvedenym faktim doporucuji bakalaiskou praci
Viktérie Supsakové k obhajobé se znamkou 2.
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Otazka pro diplomantku:

Na strang¢ 25, v zivotopisné ¢rt€ 0 dramatiku Gaboru Gorgeym, autorka pise, Ze spisovatel
psal knizni dramata, které jsou ur¢ena vyhradné ke ¢teni. V dalsi vété ale okamzité dodava, ze
pokud je ovsem autor dobie obeznameny s pravidly a technickymi moZznostmi scény, mohou
byt néktera jeho dila plisobiva i na jevisti. Myslim, ze tak jednoduse vztah knizniho dramatu a
divadelni scény nelze charakterizovat.

Proto se na diplomantku obracim s pozadavkem, zda by se piece jen nepokusila pojem
knizniho dramatu, s nimZ v praci operuje, znovu a detailnéji objasnit. Otazka tedy zni: Co je
to knizni drama a zda o pripadném tspéchu onoho tzv. ,,knizniho dramatu® na jevisti
opravdu rozhoduje dramatikova obeznamenost s pravidly a technickymi mozZnostmi
scény?



